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i§ dalies keiCiantis Sprendima 2007/554/EB dél tam tikry apsaugos priemoniy nuo snukio ir nagy
ligos Jungtinéje Karalystéje

(Pranesta dokumentu Nr. C(2007) 4660)
(Tekstas svarbus EEE)

(2007/663EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1989 m. gruodzio 11 d. Tarybos direktyva
89/662/EEB dél veterinariniy patikrinimy, taikomy Bendrijos
vidaus prekyboje, siekiant sukurti vidaus rinka ('), ypac i jos 9
straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama | 1990 m. birZelio 26 d. Tarybos direktyva
90/425/EEB dél Bendrijos vidaus prekyboje tam tikrais gyviinais
ir produktais taikomy veterinariniy ir zootechniniy patikrinimuy,
siekiant uzbaigti vidaus rinkos kiairima (3), ypa¢ | jos 10
straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1)  Po pastaryjy snukio ir nagy ligos protrikiy DidZiojoje
Britanijoje 2007 m. rugpjii¢io 9 d. buvo priimtas Komi-
sijos sprendimas 2007/554/EB dél tam tikry apsaugos
priemoniy nuo snukio ir nagy ligos Jungtinéje Karalys-
téje (3), kad biity sustiprintos snukio ir nagy ligos kont-
rolés priemoneés, kuriy émési ta valstybé naré pagal
2003 m. rugséjo 29 d. Tarybos direktyva 2003/85/EB
dél Bendrijos snukio ir nagy ligos kontrolés prie-
moniy (¥).

(2)  Sprendime 2007/554/EB nustatytos taisyklés, taikomos i§
didelés ir mazos rizikos vietoviy DidZiojoje Britanijoje
siunciant saugiais laikomus produktus, pagamintus prie§

() OLL 395, 1989 12 30, p. 13. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/41/EB (OL
L 157, 2004 4 30, p. 33); pataisyta versija (OL L 195, 2004 6 2,
p. 12).

() OL L 224, 1990 8 18, p. 29. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/33/EB (OL
L 315, 2002 11 19, p. 14).

() OL L 210, 2007 8 10, p. 36. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Sprendimu 2007/608/EB (OL L 241, 2007 9 14,
p. 26).

(% OL L 306, 2003 11 22, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 2006/104/EB (OL L 363, 2006 12 20, p. 352).

(6)

nustatant apribojimus Jungtingje Karalystéje arba i§
zaliavy, gauty ne i§ apriboty vietoviy, arba apdorotus,
veiksmingai uZtikrinant galimo snukio ir nagy ligos
viruso nukenksminima.

Siekiant Bendrijos teisés akty aiskumo, tikslinga pakeisti
Sprendimo 2007/554/EB 2 straipsnio 6 dalies pirmosios
ir antrosios pastraipy formuluote.

Laikantis tam tikry sertifikavimo salygy tikslinga leisti
grazinti uzsaldytg aviny ir oZiy spermg bei aviy ir ozky
embrionus, kurie buvo importuoti j Jungting Karalyste
pagal Bendrijos teisés aktus ir laikomi atskirai nuo netin-
kamos isiysti i§ Sprendimo 2007/554/EB I ir II prie-
duose i§vardyty didelés ir mazos rizikos vietoviy
spermos, kiauSialgs¢iy ir embriony. Reikéty nustatyti
papildomas sertifikavimo sglygas ir todél atitinkamai
i§ dalies pakeisti to sprendimo 6 straipsnio 2 dalies
b punkta.

Be to, tikslinga i§ dalies pakeisti Sprendime 2007/554/EB
nustatytus sertifikavimo reikalavimus, susijusius su gyvi-
ninés kilmés produktais, jskaitant naminiy gyvinéliy
édala, kurie buvo termiSkai apdoroti veiksmingai
nukenksminant galimg snukio ir nagy ligos virusa susi-
jusiame produkte. Todél reikéty atitinkamai i§ dalies
pakeisti to sprendimo 8 straipsnio 4 ir 6 dalis.

Be to, batina patikslinti, kurios Jungtinés Karalystés
vietovés yra susijusios su priemonémis, kuriy reikalauja
imtis kitos valstybés narés dél neatspariy veisliy gyviny,
i$siysty per laikotarpj, kai gyviinai galéjo bati issiysti i ty
Jungtinés Karalystés vietoviy, kurios néra jtrauktos j Sario
grafystéje nustatyta prieziiiros zong, susijusig su dviem
2007 m. rugpjii¢io mén. pradZioje patvirtintais protrii-
kiais. Todél reikéty i§ dalies pakeisti Sprendimo
2007/554/EB 13 straipsnio 2 dalj, kad joje bity aiskiai
nurodyta Didzioji Britanija.

Todél Sprendima 2007/554[EB reikéty atitinkamai i§
dalies pakeisti.

Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviiny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,



2007 1013

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 270/19

PRIEME S| SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Sprendimas 2007/554/EB i3 dalies keiciamas taip:

1)

2 straipsnio 6 dalis pakeic¢iama taip:

,6.  Sio straipsnio 2 dalyje nustatytas draudimas netai-
komas $vieziai mésai, gautai i§ gyviny, kurie uZauginti kitose
nei [ ir I prieduose i§vardytos vietovés, ir kurie, nukrypstant
nuo 1 straipsnio 2 ir 3 daliy, uzplombuota transporto prie-
mone, oficialiai prizidrint, veZami tiesiai j skerdykly uz I
priede i$vardytos vietovés apsaugos zonos riby, nedelsiant
paskersti, jei tokia $viezia mésa teikiama | rinkg tik I ir II
prieduose i§vardytose vietovése ir atitinka Sias salygas:

a) visa tokia $vieZia mésa pazenklinta pagal Direktyvos
2002/99[EB 4 straipsnio 1 dalies antraja pastraipa arba
pagal Sprendimg 2001/304/EB;

b) skerdykloje uztikrinama griezta veterinariné kontrolé;

¢) $viezia mésa aiSkiai pazenklinta ir gabenama bei laikoma
atskirai nuo mésos, kuri yra tinkama i§vezti i§ Jungtinés
Karalystés;

veterinarijos tarnyba kontroliuoja, kaip laikomasi pirmoje
pastraipoje nustatyty salygy.

Centrinés veterinarijos tarnybos pateikia Komisijai ir kitoms
valstybéms naréms sara$a jmoniy, kurias jos patvirtino,
taikydamos 3ig dali.“

6 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 2 dalies b punktas pakeitiamas taip:

,b) uzsaldytai galvijy spermai ir embrionams, uz$aldytai
kuiliy spermai, uzsaldytai aviny ir oZiy spermai bei
aviy ir ozky embrionams, kurie yra importuojami j
Jungting Karalyste, laikantis atitinkamai Direktyvy
88/407/EEB, ~ 89/556/EEB,  90/429/EEB  arba
92/65[EEB salygy, ir kurie po jvezimo i Jungtine
Karalyste buvo laikomi ir transportuojami atskirai

nuo spermos, kiausialas¢iy ir embriony, kurie yra
netinkami i§siuntimui pagal 1 dali.

b) Iterpiamos 6 ir 7 dalys:

,0. I8 Jungtinés Karalystés i kitas valstybes nares siun-
¢iamos uZzSaldytos aviny arba oziy spermos sveikatos
sertifikatuose, kurie numatyti Direktyvoje 92/65/EEB,
jraSoma:

,UZ3aldyta aviny ir (arba) oZiy sperma atitinka 2007 m.
rugpjicio 9 d. Komisijos sprendima 2007/554[EB dél
tam tikry apsaugos priemoniy nuo snukio ir nagy ligos
Jungtinéje Karalystéje.

7. I§ Jungtinés Karalystés | kitas valstybes nares siun-
Ciamos uzsaldytos aviy arba ozky embriony sveikatos
sertifikatuose, kurie numatyti Direktyvoje 92/65/EEB,
jraSoma:

,2UZz8aldyti aviy ir (arba) ozky embrionai atitinka 2007 m.
rugpjacio 9 d. Komisijos sprendima 2007/554[EB dél
tam tikry apsaugos priemoniy nuo snukio ir nagy ligos

“

Jungtinéje Karalystéje.

3) 8 straipsnis i§ dalies keitiamas taip:

a) 4 dalis pakei¢iama taip:

»4.  Nukrypstant nuo 3 dalies, jei io straipsnio 2 dalies
a—d ir f punktuose nurodyti produktai atitinka apdoro-
jimo reikalavimus, nurodytus prekybos dokumente, kurio
reikalaujama pagal atitinkamus Bendrijos teisés aktus,
atitiktj tiems reikalavimams pakanka patvirtinti vadovau-
jantis 9 straipsnio 1 dalimi.

b) 6 dalis pakeic¢iama taip:

,6.  Nukrypstant nuo 3 dalies, jei 2 dalies g punkte
nurodyti produktai yra pagaminti jmonéje, kurioje laiko-
masi RVASVT ir patikrinamo standartinio technologinio
proceso, kuriuo uztikrinama, kad i§ anksto apdorotos
sudedamosios dalys atitinka $iuo sprendimu nustatyty
atitinkamy gyviiny sveikatos reikalavimy, pakanka tai
nurodyti siuntos lydimajame prekybos dokumente, patvir-
tinamame pagal 9 straipsnio 1 dali.“
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4) 13 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Nepazeidziant Tarybos sprendimo 90[424[/EEB 6
straipsnio nuostaty ir valstybiy nariy jau taikomy priemoniy,
kitos valstybés narés, iSskyrus Jungting Karalyste, imasi
tinkamy atsargumo priemoniy, susijusiy su neatspariais
gyvinais, i$siystais i§ DidZiosios Britanijos nuo 2007 m.
liepos 15 d. iki rugséjo 13 d., jskaitant izoliavimg ir kliniking
apZitira, prireikus kartu atlickant laboratorinius bandymus
siekiant nustatyti arba sunaikinti snukio ir nagy ligos viruso
infekcija, ir prireikus taiko Direktyvos 2003/85/EB 4 straips-
nyje nustatytas priemones.”

2 straipsnis

Valstybés narés i§ dalies keiCia prekybai taikomas priemones,
kad jos atitikty § sprendima. Apie tai valstybés narés nedels-
damos pranesa Komisijai.

3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2007 m. spalio 12 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU

Komisijos narys



